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Asi dice Havaia de las huestes:
Si caminan por Mis caminos
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“Asi dice Havaia de los Ejércitos: Si andas por Mis caminos, etc., y te daré mahlechim
(«recorridos») entre estos que estan de pie”. [Debemos] entender queé significa “mahlechim entre
los que estan de pie”.
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Ahora bien, es sabido que los angeles son llamados “los que estan de pie”, como esta escrito: “Los
serafines estaban de pie”.
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También las almas, antes de venir a este mundo, son llamadas “las que estan de pie”, como esta es-
crito: “Por la vida de Havaia, ante Quien he estado de pie”. Solo después de que las almas descien-
den a este mundo, al revestirse en un cuerpo y en un alma animal, son llamadas mahlechim («las

que andan»).
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La razon por la que se llama «estaticos» a los angeles y las almas es que la raiz de su formacion esta
en el nivel de las letras. Los angeles provienen de las letras del habla, como esta escrito: «Y por el
aliento de Su boca, todo su ejército».
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E Israel, que «surgio en [el pensamiento de D'os]», proviene de las letras del pensamiento. Las le-
tras pertenecen al nivel de lo inanimado, como se dice en Sefer Yetzirah: «Dos piedras construyen

[dos casas]», etc., porque estan subordinadas al intelecto que las dirige,
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pues las letras siguen al intelecto, etc. Por eso se los llama «estaticos», como el nivel de lo inanima-

do, que carece de la capacidad de desplazarse.
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En cuanto a lo que esta escrito: «Y con dos volaba», alli encontramos en ellos una cualidad de mo-
vimiento: esto se produce por un despertar desde abajo. Cuando Israel dice la Kedusha [proclama-
cion de santidad] abajo, los angeles también dicen «Santo» arriba; entonces se dice: «Y con dos vo-

laba» y «Uno llamaba al otro», etc.
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Pero para comprender la explicacion de como hay un despertar desde arriba por medio de un des-
pertar desde abajo, es sabido que hay dos niveles: la luz que llena todos los mundos (memalé kol

almin) y la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin).
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El significado de «llena todos los mundos» es que, segun el orden de los niveles en la cadena des-
cendente de los mundos (hishtalshelut), los niveles descienden de causa en causa, etc. Da existen-
ciayvida a cada uno segun su temperamento y naturaleza, mediante una auténtica cadena de des-
censo. Este flujo y descenso de fuerza vital proviene del nivel de Su soberania, bendito sea: «Tu so-

berania es soberania sobre todos los mundos» y «el esplendor glorioso de Su reinado».
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El significado de «esplendor» (hadar) es la belleza de Su grandeza, bendito sea, en miriadas y mi-

riadas de mundos: «Mil millares lo sirven», etc., y «Sus legiones son incontables». Todo esto es la

preciosa belleza de Su grandeza, bendito sea.
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Y esto no proviene sino del nivel de Su soberania, bendito sea. Todos los angeles «entonan canti-
cos» solo «al Rey, el D'os vivo y perdurable», pues solo £l —es decir, en Su propia Esencia, bendito

sea— es «exaltado y santo», etc.
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Por esta razon dicen «Santo» tres veces: para hacer descender una santidad superior desde la Luz
Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que circunda todos los mundos (sovev kol almin), hasta que se

convierta en «Havaia Tzevaot», y para que «toda la tierra esté llena de Su gloria».
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El significado de «Su gloria» es Su investidura. Ademas, kavod (gloria) tiene el valor numeérico de
treinta y dos: las treinta y dos sendas de la sabiduria. Pues la investidura de la Luz Infinita, bendito
sea, tiene lugar en Jojma (sabiduria), como esta escrito (Salmos 104): «;Qué numerosas son Tus
obras, oh Havaia! Las hiciste todas con sabiduria», y esta escrito: «La tierra esta llena de Tus

posesiones».
1”2 [710 18 78] O”RN mwasnn 1°1¥y RIAW YINRA 55 k9% 117 1M 11°2 7P 720 7P >N an 9°3°1p

$MPN2DWN [Rn a2 kwTp] 1722 TIAO PN [y Po konn] §7000 2122

«Tus posesiones» (kinyaneja) son el nivel de «Adquiere sabiduria, adquiere entendimiento», y estas
son las que «llenan toda la tierra». Esto es la investidura de la Luz Infinita, bendito sea, como la luz
que llena todos los mundos (memalé kol almin), y se denomina la union del Santo, bendito sea, y

Su Shejina (la Presencia Divina).
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Ahora bien, es sabido que el alma no descendio a este mundo para si misma, pues no necesita rec-

tificacion para si; mas bien, lo principal [el proposito] de su descenso es revestirse del alma

animal,
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para que haya sometimiento y transformacion en el alma animal (iskafya [sometimiento] e is'hap-
cha [transformacion]), hasta que no tenga mas que una sola voluntad: la de su Padre en el cielo,
como esta escrito: «;A quién tengo en los cielos? Y fuera de Ti, nada deseo en la tierra».
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Esto ocurre por medio del alma divina revestida en ella, que reflexiona y contempla “Havaia es
Uno” en el Shema, “Shema Yisrael” (“shema” es un término que significa comprension): como El,

bendito sea, es Uno en el cielo y en la tierra.
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La chesy la dalet, que son los siete cielos, la tierray los cuatro puntos cardinales del mundo, estan
todas anuladas ante la aleph, que es Su unidad, bendito sea. Pues solo El existe como antes de que

el mundo fuera creado: “Porque Yo, Havaia, no he cambiado”.
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Y «Bendito sea Aquel que hablo y el mundo llego a existir» mediante una sola expresion. Solo «Ben-
dito sea el nombre de Su glorioso reino por siempre jamas» [se refiere a] el nivel de Su soberania,
bendito sea, que da vida y trae a la existencia a todos los mundos de la nada a algo, para que apa-
rezcan y se revelen a los ojos de carne como algo existente, una cosa por si misma, etc. Y por me-

dio de esto [se alcanza] «Amaras [a D'os] con todo tu corazén»: con tus dos inclinaciones.
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Pero antes del Shema, los Sabios instituyeron dos [bendiciones] previas, para cumplir el Shema.
Comienzan relatando primero el tema de los angeles: como santifican y ensalzan, etc., y «los Ofa-
nim, con gran estruendo», etc.
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Pues para que se cumpla «Amaras» con tus dos inclinaciones —de modo que incluso la inclinacion

al mal llegue a ser sometida y transformada—, se requiere una gran guerra,
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como esta escrito: «<Y una nacion sera mas fuerte que la otra nacion»; y esta escrito: «Y un hombre
luché con él hasta el amanecer». Hasta el amanecer del Tiempo Venidero, todos los dias que dura

el exilio, todo se encuentra en un estado de guerra.
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Y esta escrito: «Y el mayor servira al menor». El nivel de rav («mayor», también «grande») es el ni-

vel de «antes de que reinara rey alguno», etc.; solo que descendio y cayo en la rotura de las vasijas,

como es sabido.
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Este descenso «desde un techo alto [hasta un pozo profundo]» es en aras de un ascenso, por medio
de Israel, mediante las almas divinas que hay en ellos, que gobiernan y dominan el espiritu del
alma animal hasta que vuelva a estar en un estado de sometimiento y transformacion, etc. Pues los

juicios solo se endulzan en su raiz.
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Por lo tanto, es imposible someter y conquistar el espiritu del alma animal bajo el dominio del
alma divina, salvo por medio de la raiz del alma animal, cuya cantera y fundamento se encuentran
“en las montafnas santas”: en las jayot sagradas [seres vivientes| de la Carroza, “el rostro de un
leon, el rostro de un buey”, etc.
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Por eso, primero hay que mencionar ante ella como los angeles y las jayot sagradas santifican y
proclaman [Su] soberania, etc. De esto se llega al cumplimiento del Shema: “Amaras [a D'os] con

todo tu corazon”, con tus dos inclinaciones.
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Y en el Shem4 se hace descender hasta ella un estado de verdadera autoanulacion (bitul) en “Ha-
vaia es Uno”, con autosacrificio real (mesirut néfesh), en la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea
£l, que es la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), hasta que se extienda para salir

de su envoltura, etc.
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El asunto es como esta escrito: “Al caballo y a su jinete arrojo al mar”. El caballo esta subordinado
a su jinete; sin el jinete, la virtud del caballo no es nada.
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Pero cuando hay un jinete sobre él, la virtud del caballo se reconoce mucho mas, pues puede co-

rrer a un lugar adonde el jinete no podria ir por sus propios medios.
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Del mismo modo, el alma animal, por si misma, esta ligada a lo inferior. Pero cuando el alma divi-

na, que esta investida en ella, cabalga sobre ella, esto se convierte en la elevacion del alma animal,

con “mayor eminencia y mayor poder”, hasta llegar al autosacrificio real.
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Esto se debe a que su raiz proviene de un lugar mas elevado, de “antes de que reinara rey alguno”,
etc., y de “el mayor servira”, etc. Entonces su poder es grande y abundante, tanto que, en la plega-
ria de Shemone Esré, es ella la que atrae hacia abajo y confiere a los angeles una emanacion de bi-
tul ante la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea,
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hasta que ellos dicen “Santo” cuando Israel lo dice abajo. Este es el sentido de “por medio de un
despertar desde abajo [viene] un despertar desde arriba”: de abajo hacia arriba, para que haya bitul

en la Luz Infinita, bendito sea, de abajo hacia arriba.
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Del mismo modo, la atraccion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, desde arriba hacia abajo
se realiza por medio de Israel, mediante su dedicacion al estudio de la Tora, que es Su sabiduria y

voluntad, bendito sea, expresadas en las 613 mitzvot de la Toray las siete mitzvot rabinicas,
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que son 620, cuyo valor numérico equivale a Kéter (la Corona). Estas corresponden al nivel de Keé-
ter supremo, el nivel de una coronay de una [luz| circundante que esta muy por encima de la cade-
na descendente de los mundos (hishtalshelut). Desde alli, Israel hace descender la irradiacion del

Or Ein Sof, bendito sea, que circunda todos los mundos (sovev kol almin).
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Por eso, después de «Amaras [a D'os]| con todo tu corazon», [que es] de abajo hacia arriba, decimos:
«Y estas palabras que Yo (Anochi) te ordenon, etc.: la extension hacia abajo de «estas palabras» des-

de el nivel de Anochi mismo, de arriba hacia abajo, etc., para que nada oculte ni encubra, etc.
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Los angeles reciben de ellos la extension de la Tora que llega al Jardin del Edén, como esta escrito:
«Tu que moras en los jardines», etc. Y también, con respecto al estudio de la Tora en este mundo,
nuestros Sabios dijeron acerca de algunos de los grandes sabios que los angeles servidores se

reunieron como en la celebracion de un novio y una novia, etc.
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De ello se desprende que el influjo que los angeles reciben de Israel es tanto de abajo hacia arriba
como de arriba hacia abajo. Esto es «Te daré mahlechim»: dos tipos de movimiento, de abajo hacia

arribay de arriba hacia abajo. «Entre los que estan de pie»:
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es decir, en la dimension interior (pnimiut) de los que estan de pie, que son los angeles: que haya
un influjo del aspecto de movimiento en la pnimiut de los angeles, tanto de abajo hacia arriba

como de arriba hacia abajo.
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Pero todo esto depende de «si caminas por Mis caminos», etc. La explicacion es que este poder que
se otorgo a Israel,
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para que esta elevacion y esta atraccion hacia abajo tengan lugar en ellos y por medio de ellos, se

debe a que son hijos de Yaakov, «el travesafio central que atraviesa de un extremo al otro».
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Y [es] por medio de la Tora y las mitzvot, que son 620 pilares de luz, como un pilar que une lo de
arriba con lo de abajo, etc. Esto es “si caminas por Mis caminos”.
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Un camino es lo que une una ciudad con otra, etc. Toda la Tora y las mitzvot son llamadas un ca-

mino, pues en ellas y por medio de ellas, y inicamente a través de todas ellas, pasa el flujo.
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Como es sabido, la gota desciende a través de todos los miembros, etc. A esto se refiere lo dicho:
“Todos los senderos de Havaia son Jésed (bondad) y verdad”: el flujo transcurre inicamente por

medio del aspecto de Jésed en particular, y del aspecto de verdad en particular.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayeishev/5/ 9

15

16

17



TORAH OHR - PARSHAS VAYEISHEV - MAAMAR 5 "9 1'?3-] 59772 OK NIRIL 7 9NN TO...

ROR 79 1R ANIRT D3 [7oyns nons) $7RP00R 7900 e P00 K7D Tunk 1hynbn nend XK R
Ebhully

Pero no puede ser de arriba hacia abajo si primero no es de abajo hacia arriba: “Quien dice: ‘No

tengo mas que Tora’”, etc.
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Y ademas: “Y ti también juzgaras Mi casa”. “Juzgar”: “la ley del reino es ley”. Pues “un siervo no

sera corregido con palabras”: se refiere al alma animal.
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Debe ser golpeada con una vara: “Una persona debe incitar siempre”, etc. Este es el aspecto del
sudor de las Chayos [seres vivientes celestiales], como el sudor de una persona, que se produce

cuando, a causa de su temor, el fuego que hay en él prevalece sobre el agua que hay en él.
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Y el fuego empuja el agua hacia afuera en forma de sudor. Asi también esta escrito: “Un rio de fue-

go”, etc., que proviene del sudor de las Chayos, que estan en el Mundo de Beria (Creacion); desde

alli desciende al Mundo de Yetzira (Formacion) y al Mundo de Asia (Accion), y se convierte en el rio

de fuego [del cual se dice]: “Caera sobre la cabeza de los malvados”.
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Es decir, el sudor, que corresponde al agua, es expulsado por el fuego de ellos, pues se estremecen
y tiemblan por el temor al Trono. De la inmensidad del temor sale de ellos el sudor, que correspon-

de al agua.
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[El agua] corresponde al flujo y a la atraccion hacia abajo, como el agua. De esto se forma el rio de

fuego, etc. Es como la ira contra lo opuesto, que surge de la atraccion hacia abajo del amor, etc.
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“Juzgaras mi casa”: este es el nivel del alma divina, pues “ellos son el santuario de Havaia”. “Y ha-
ran para Mi un Santuario, y Yo moraré en ellos”; no dice “en él”, etc.
T0M X237 X379 .10 M DR TMPYI RNPHVAT R RIT 21737 1797 YLIT° RIT 10K 0N
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“Y ti también”: este es Yehoshua, el Sumo Sacerdote, que es el “acompanante nupcial de la
Reina”: “Cuando enciendas las lamparas”, etc. El Sumo Sacerdote es Jésed (bondad) supremo y,
sin embargo, “juzgaras” con Guevurot [severidades], y asi “guardaras mis patios”. “Mis patios” es

el nivel del alma animal.
J”RWnN Y7210 °nan /%P SR No°MD 1219 R1W 232 77Pn N°2W RIA 13> n°a 1°2W w897 °2

L1770 9798 10 TP 1R %0

Pues la diferencia entre una casay un patio es que la casa esta cubierta por un techo, lo cual repre-
senta la extension de una tienda y una luz circundante del nivel de la luz que circunda todos los

mundos (sovev kol almin). En cambio, un patio no tiene techo, etc., y necesita proteccion.

M2 P Q11D 93 (3% aye] PP RITY 1D 900 912’2 0°99R 99 NN (o vo) 17D NR 1Im 21
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Después de todo esto, «te daré formas de avanzar»: dos clases de avance, etc. Esto corresponde al
Futuro Venidero. Pues hoy se lo denomina «correr y retornar» (ratzo vashov): correr desde abajo

hacia arriba y retornar desde arriba hacia abajo.

5957 [mom] 2117 [mom Aoyn] UPIAIYR 12 19RY LTNIRD TOWAD Y10 N2 A9ANTYI [xi1b Tnyh] PUYD DaAR
219 RI%TT 0 7199957 912 20T QX [momew] T L1009 oA

Pero en el Futuro Venidero, cuando se revele la luz que circunda todos los mundos (sovev kol al-
min), «la oscuridad sera como la luz» y no habra en ella arriba ni abajo; todo sera un estado de

avance: incluso el retorno sera un avance, como el correr, etc.
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Solo que antes debe darse el nivel de «juzgaras», como se dijo arriba. Este es el sentido del milagro
que ocurrio en Januca (y asimismo en Purim): primero hubo una guerray, después, el milagro en

un dia de descanso.
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